" Rohogném kell a finnyas versértelmezdn,
aki hisz évig hidnyolta bel6lem a meggy6z6 egyéniséget,
most viszont a szememre hdnyja, hogy én én vagyok.

Az emlitett versértelmezének nyilvan a kiraj-
zol6d6 kozkép hidnyzott, és éppen azért, mert
igy nem nagyon maradt mir6l irnia. A versértel-
mez6 (a megnevezésben is érzek valami ganyt)
ugyanis altaldban éppen azzal foglalkozik, hogy
a lirai szubjektumokat prébdlja 6sszemosni az
életrajzi énnel, azaz a hias-vér koltével. Orban
Ott6 azonban tényleg nem ad semmi esélyt az ol-
csé pszichologizdlasra, biografizaldsra. Nemigen
lehet réla olyanokat mondani, hogy ezt vagy azt
a verset azért irta, mert elhagyta a szerelme, vagy
mert leverték a forradalmat. A kolték egyébként
ltaldban nem ilyen okokbdl irnak verset, hanem
azért, mert kolték. De ha ilyen okokbdl, az is
eléggé mindegy: a verseket ,nem ezért szeret-
jiik”.

Orbdn Ott6 tehdt nem rendelkezik attribitu-
mokkal, s ezt a tényt olyasféle iizenetté lehet le-
forditani, hogy hagyjak 6t békén, olvassdk a ver-
seit. E versek pedig nagyon jok, de az itészek
bdnatdra szintén nem rendelkeznek semmi iga-
zan sajatos, megragadhat6 jeggyel. Orban Ott6
az a tipusd profi, akinek a keze nyomat nem is
nagyon lehet észrevenni a mlivon. Barmit meg
tud csindlni és meg is csindl barmit félkézzel,
mikozben valahogy a latvanyos bravirkodast is
sikeriil elkeriilnie. Verseinek tobbsége egyszert-
en tokéletes, k6be lehetne vésni, de a fent emli-
tett vetélkedd jatékosai valészinitileg nem tudndk
az alkotdhoz tarsitani a szamukra ismeretlen, k6-
be vésett sorokat, mondvin: ,Ezt nem irhatta
mads, csakis Orban Ott6.” Mert e tokéletes soro-
kat irhatta volna mads is, barki, aki tokéletes so-
rokat tud irni.

De folvetddik itt egy 1ényeges terminoldgiai
kérdés: a kis és nagy koltd, a poeta minor és poe-
ta maior viszonya és mibenléte. A legnagyobb
kolt6, mint tudjuk, Victor Hugo — sajnos. Ismer-
jiikk tovabba Somlyé Gyorgy szép esszéjét a kol-
t6i nagysagrol, valamint Weores Sandor NAGY-
SAG cimii versét, s mindebb6l megérthetjiik a
»nagy kolt6” fogalmanak meglehetésen viszony-
lagos értékét. Ennek a nagysiagnak megvannak a
maga attribdtumai, és Orban Ott6 tobbek kozott
ezekkel sem rendelkezik.

Egy évekkel ezel6tti recenziomban néhiny
igen kedves, mar-mar kedvenc koltémmel kap-
csolatban hasznéltam a poeta minor fogalmat, s e
cikk kapcsdn — szemindriumvezetdi minéségében
— kérdére vont L. L., a masik alliterdlé nevii ma-
gyar kolt6. Haszndlhatatlannak, vagy legalabbis
feleslegesnek itélte a kis—nagy fogalompart, s
nyomatékul megkérdezte, hova sorolndm O. O.-t.
Ismérveim alapjdn 6 mindenképpen minor, vila-
szoltam kovetkezetes strukturalista modjara. Pe-
dig akar kicsi, akdr nagy, mondta erre L. L., ha
valaki ebbdl a korb6l maradandét alkotott, az
alighanem éppen 6.

Mit fiizhetnék ehhez? L. L.-nek nagyon gyak-
ran van igaza. (Magvetd) 2

KAPPANYOS ANDRAS

KRITIKA

Karolyi Amy: Mindenért mindent

kotetének: Mindenért mindent. Ez a vallo-

masértéki kotetcim sokat arul el a kolt bensd
vilagardl, személyiségér6l. Amikor Domokos Ma-
tydsnak vallott a Kiilonos cimi versérdl, megjegyez-
te, hogy valamiféle dtmeneti dllapotot, tranzitél-
ményt akar versében megfogalmazni. Az 6 kolt6i
egyénisége legtobbszor konkrét élményre épit, egy-
szerd dolgokat, hang, szin, érzelem, dlom, ébredés
pillanatait szeretné megragadni. Nem valamilyen 4l-
landdséagot keres, hanem sokkal inkdbb az dtmenet,
az ébredésre ocsidds vagy az dlomba meriilés pilla-
nata érdekli. Kdrolyi Amy versei belsé rezzenések,
csaknem sz6 nélkiili kis drdmak, egy hosszabb ut
gyotrd stacioi, meditativ pillanatok. Mint minden
igaz koltd, 6 is megkiizd a kifejezéssel, a kimondha-
tatlansig bortonébdl igyekszik kitorni. Egy-egy ver-
sét maga a kolt6 is olyan drdmai pillanat nyelvi meg-
formaldsanak tartja, melyet egy-egy sikoltdshoz, ze-
nei hangzathoz vagy a csendhez hasonlithat.

A szerelem konyve — a Mindenért mindent cimi
verskotet egyik ciklusa. Kordbban Lengyel Baldzs is
figyelmeztette Karolyi Amy olvasdit, hogy a kolt6
szigorGian megszerkeszti koteteit. Ez a megszerkesz-
tettség most is megfigyelhets. A szerelem kdnyve a
kotet harmadik egysége, melyet a kedvelt Emily
Dickinson mottdjdval vezet be a Staciék cimii verse
elétt: ,, Nagy vizben sziiny az éj, | mégis, hogy 6 a
mély, | nem kételkedhetiink.” Karolyi Amy a szere-
lem staci6it figyeli, a kezdetét, a kopogtatasat, a sajat
évszakait. A vers bevezets része utdn a négy évszak-
nak megfeleléen négy staciot kiilonit el: a titkosirds-
hoz hasonlé kezdettdl a baritsigig és a Castor-moti-
vumig. Az igazi szerelem milhatatlansagit,
asziiédességét idézi a Hattyl cimi versében, melyet
aranyzsinérra kell felfizni. Tobbszor visszatér a
gyengédség motivumahoz: , szerettelek, mint egy
madarat, | ki véletleniil vdllamra szdllt”, az apr6
mozdulatok lirai dbrazoldsihoz. A gyengéd simités,
az érintés, a két kéz kozotti ,,boldog lebegés”, a jela-
das, a hangok €és szavak megtaldldsa keriil ezekbe a
versekbe. A ,szeretlek” sz6 hangjait figyeli, a csorgd
és sziszeg0 ,,r” €s ,,sz” massalhangz6t. Csak magya-
rul mondhatja ezt a sz6t, hidba hangzana szebben
spanyolul vagy olaszul. ,, De magyarul ugy csicse-
reg, | benne madarak hangoldsa | a hosszii, néma tél
utdn | a szerelemnek jel-addsa” — itja a Jeladds cimii
versében. A Vorosmarty altal meg6rzott merengd
pillanatot Karolyi Amy is versbe foglalja. A meren-
gés latolgatdst, valami visszafojtottsagot, kimondat-
lanségot, kételyt, elhallgatast fejez ki: ,, Nem meri rd-
bizni magat a szerelemre.” Hasonlo helyzetet fogal-
maz meg par soros versében, melynek a sokat sejtetd
»Csak” cimet adja. Kemény Zsigmond és Berzsenyi
Daniel alakjat idézi fel, akik ,,nem kiralynéknek test-
orei” voltak, hanem csak a ,;szOnak a mesterei”. Itt
is észrevehetjiik a kolt szokatlanul erds visszafo-
gottsagat, szlikszaviisigit. Az 6 versében egy-egy
sz0 igy kiilonosen fénybe keriil, el6lép, kiemelkedik,
hangsilyossa vilik. Hasonl6 tomorséggel €l A kihilt
szerem hat sz6bol allé versében vagy a Mindent
vagy semmit soraiban. A félmegoldasok, a kiegyezé-
sek, a kozéputak ellen sz6l: ,mindent vagy semmit”.

A koltészet jaratlanabb ttjait keresi Karolyi Amy.
Nem szeret szénokolni, programot adni, politizdlni,
hosszi verset irni, verseit , feldisziteni”. Egyik ko-
rabbi verskotetének a ,,-talan, -telen” cimet adta.
Onallo életet €1 koltészetében a fosztoképz6, s ez azt
is jelenti, hogy a vildg teljességét méasképpen €li dt,
masképpen Onti verssorokba. O hajdani mesterével,
Fiilep Lajossal egyiitt vallja, hogy ,,nincs hatalma-
sabb a f6ldon, mint a flisz4l”. Minden emberi alko-
tdsndl, hatalmas katedrélisokndl nagyobbnak tartja.
Karolyi Amy mindig lehajol a pardnyi dolgokhoz, a
mindennapi targyakhoz, az apr6 mozdulatokhoz.

Kérolyi Amy kiilondsen taldlé cimet adott vers-

Kozelre néz. A hozza kozel levGben is a tavolit, az
elérhetetlent ragadja meg. Egyik 6nvalloméséban ar-
16l szamol be, hogy a leghétkoznapibb dolog a moz-
dulattél megvaltozik, fényt kap, mivel  emelte fel.
Verset ir a lovakrdl, lelkét a kis lovakhoz hasonlitja.
Meglétja az 6reg ruhdskosarat, az iivegpoharat, a ke-
réknyomot, a kalapot, a kabdtot, a fiivet. Eszreveszi,
hogy ferdébben siit a nap, hogy a vesztes feje félre-
billen. A gydztes arcok helyett inkdbb a vesztes ar-
cokat €rzi emberibbnek. Versbe keriilnek a kert
gesztenyefdi, a halott szocske, az ablak-keretben 1é-
v hérsak, a kétdrrd véltozott milt. De ezek a jelen-
téktelennek tliné dolgok megndnek. A fondk, a szin?
cimii versének tizedik részében a kis pocsolydt nézi,
melyben a menny és minden csillaga , fiird6zik”.

A kommunikacié nemcsak korunk ,divatja”, ha-
nem a kolté kitorése is maganyabol, a négy fal ko-
ziil. Kérolyi Amy harom versciklusa is jelzi az olva-
s6hoz sz0lés igényét, verseit el akarja kiildeni fontos
levél-iizenetként. Versciklusainak a cime: Cimzett
ismeretlen, Cimzett ismert, Cimzett még mindig is-
meretlen. Olykor a tér és az id6 elmosddik: az isme-
retlen cimzetthez kiildott vers-levélben Csontvary
keskeny hdzai, a zugligeti komor park és az athéni
alkony fonddik dssze. A bukott angyalokhoz fordul,
a kék mez6n a 16 pegazussé valtozik, nagyhéten Jé-
zus szenvedésérdl vall. Ismert cimekre is kiildi ver-
seit: a Foldanyanak, a vesztesnek, a kertnek, Thana-
tosz ldnyanak, a Nagydrnak. Az Ur foldre bocsitja,
szavat hallja, megdorgilja. Mas cimzettek pedig is-
meretleniil vagy ismerdsen szembefordulnak vele. A
vers hangja ilyenkor dramaiva vilik. Viadal cimi
versében az 6rok kiizdelmet dbrazolja: ,, én haldlod-
dal kettesben maradtam”. Egyszerre érzi magat gy6-
zOnek €s legyozottnek. Maskor ,nyilt plydn” érzi
magat, messze Gton tivoli a megérkezés. ,,F6ldom-
las, akadaly” miatt kénytelen a palydn megéllni. A
vesztes cimii verse a kiizdelem végét allitja elénk. A
feje félrebillen, a semmibe hullik, a legszélén 4ll, s
nincsen, aki a kezét nyiijtand. ,, En jartam mdr az al-
vildgban, | de kiemeltek. | Csak szenvedj még egy ki-
csit odafenn. | Itten a boldog lelkek.”

Ujra meg Gjra leirja a szot: ,egyediil”, ,,csak egye-
diil.” Mindig csak a bit, a bicstzast érzi, s mint a ,ki-
vandorl6” visszanéz a tdjra. Nincs amnesztia. A ta-
vasz is csak altavasz. Kialt, de a tdvolod6 vajon meg-
hallja-e? Lejegyzi, hogy mit mondott Wedres Sandor
egy koltordl 1982. oktdber 21-én: ,, Nincs ereje, lapo-
san fekszik amit ir. Nem pardzslanak, nem izzanak a
szavak, hanem elsiillyednek a papiron.” Méshol ismét
szeretett kolt6-férjét idézi: ,, Krisztusnak szdrnyak nél-
kiil is fel kell emelkednie, ez a miivészet.” Tudja, hogy
Wedores ,,az angyalok nyelvén beszélt”. Orzi hagyaté-
kat, szavait versébe épiti. Karolyi Amy korabban is
megfogalmazta més szavaival a maganyt a Kulcslyuk-
lirdban. Bethlen Kata szavait idézi, ki 1732-ben irt le-
velében ezt irta: ,, engemet az én Istenem uigy hagya,
mint a megszedett sz6l6ben valé kunyhét egyediil.”
De a kolt6 maganyaban sincs egyediil. Régi €s kortars
koltokhoz fordul: Arany Janoshoz, Vorosmarty Mi-
halyhoz, Kemény Zsigmondhoz, Holderlinhez és fér-
jéhez, Weores Sandorhoz. Es az Uristenhez: ,, Az
Uristent kérem, rdm iigyeljen, | sdrba lépni ne enged-
jen.” A kolté magdnydban a maga mesterségébe ka-
paszkodik. A verssorok viselkedését figyeli, Eliot év-
szakat idézi, hitelesen akar irni, ,,helyt6l és kortdl fiig-
gben és fiiggetleniil.” (Jelenkor Kiadd)

SZEKER ENDRE

Baka Istvan: Farkasok ordja

renc arcat idézi az a maszk, melyben 4j ko-
tetének €lén az olvaso elé 1ép Baka Istvan.
Az utols6 miiben pedig — a moszkvai Nagyszin-
haz folyosdin és biiféjében bolyongd poétaként —,
mint Sztyepan Plehotnij bicsiizik, maga utidn
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Ezerkilencszéznyolcvanbél val6 és Liszt Fe-



hagyva a rettent latomast; ,,A nagy finalét mely-
ben szinre 1ép / S magaba mint verembe hull a
nép. ”” Pehotnij - a Baka teremtette orosz kolt6 -
mar nem csupan altest és huncut maskara, melybe
a jatékos kedv( magyar 6lt6zott, hanem a teljes
miivészi inkamécid. 1972 6ta hurcolja Baka ezt a
figurat, és tizenkilenc év alatt tizenharom verset
iratott vele, irt altala, irt 6 maga.

A Liszt Ferenc éjszakai - a konyv els6 ciklusa,
mely tiz év termése - és az 6tddik ciklus, a mér
emlitett Sztyepan Pehotnij versesfiizete, igy keret-
be foglalja a harom kdzépsd szakaszt, melyeknek
versei mind-mind az elmdlt harom évben szilet-
tek. (A Helsing6r cimd, 1983-as vers Kivétel csak,
de ez a Yorick monologjai 1990-es ciklusanak
mindenképpen élére kivankozo felutés.) igy akar
kotetszervezd elvnek is tekinthetnénk e keretessé-
get, de ha egymasra vetitjik a két évtized itt fel-
bukkand miiveinek vilagszemléletét, joval tdbbet
is megallapithatunk. Azt, hogy Baka irdsai a
hossz( id6ben léteznek, amit csak azért nem ne-
vezhetlink torténelminek, mert maga az ir6 1ép ki
a torténelmi keretek kozil - noha diszleteit hasz-
nalja, eseményeit érinti -, amikor a romlast egye-
temessé, mitikussa és végzetesen befejezetté
mindsiti verseiben. Pillanataiban a nemzet, az or-
szag pusztuldsa ez, egészében pedig az isteni-an-
gyali teremtés apokalipszise.

Mindezek &brézolésahoz valaszt Baka tébb sze-
mélyiséget, egyrészt a miivészetek kiterjesztésével
- Liszt Ferencnek, a legendas és valdsagos zene-
szerz6nek megidézésével -, masrészt az irodalom-
és mitdrténet viziondlt atirdsaval - a taléld Yorick
testében -, végul a sosem volt orosz kolt6 teremt6-
jeként. A szerepverseket sokszor azért valasztjak a
kolték, hogy megsokszorozott énjeikkel egyre
Ujabb és Gjabb tudatmezbket jarjanak be, és meg-
novelhessék az altaluk abrazolt vilagszeletek sza-
mat. Bakanal azonban nem szorddik a Inai perso-
na, éppen hogy koncentralodik, s mind sdr(ibben
lesz ugyanaz, amit a kiillonbdzd szerepl6 érzékel és
kimond. Az asszociécis mez6 természetesen szé-
lesebb, ha a kultirtorténet vagy a mitoldgia ismert
arnyai elevenednek meg, ugyanakkor Baka kolté-
szetértelmezése is megmutatkozik ezekben az atlé-
nyegulésekben. A koéltészet szamara ugyanis te-
remtéerbvel bir. Az onreflexiv és ironikus koltdi
szerepértelmezések sokasagaban, a post utani alla-
potok annyiszor deklaralt kialtvanyai kozott, mint
prae viv a maganyos romantika. Abban viszont ez
a koltészet is a véget jelenti be, hogy - bar mint a
valGsag létrehozojat aposztrofaltuk - éppen hogy a
valosag szerves bomlasat rogziti. Am mig a poszt-
modem a részeket dobalja sorr6l sorra, addig itt az
egészet, a rothadd, bomld mindenséget szoritja a
verstestekbe a kolté.

Kérdés, hogy ezt meddig buja a metaforikus la-
tés, meddig fokuszal még oly pokoli pontossiggal a
fekete ég felé forditott szem, hogy hihetd legyen a
latvany, s tobbet is mutasson, ne csupan tobbszori
Bakanak az alkonyaira, az éjszakéra, az esére, a ha-
vazasra tébb tételbél all6 metaforasora van, mely
legtobbszor valamely €16 szervezet tevékenységére,
szaporodasara, anyagcseréjére - falas és falatas,
emeésztés és okéadas - emlékeztet. Ezek evollcios
hasonlatok  nemcsak az élet-halal parosaira vald
rajatszasok okan, hanem azért is, mert szoveg sze-
rinti folépitésiikben is a sejtosztodas technikajat ko-
vetik. Ugyanebben a vilagban szerepl6 a hatalmat
és josagat vesztett Isten - vagy inkdbb mondjuk
igy: Istennek lehetetlen jonak lennie az emberi go-
nosz ellenében -, valamint a nala mindig félnyo-
morék, megvert Angyalsereg is. Tehetetlenségik-
b6l - ,,Felpattintja a nappal nikkeles / hatlapjat Is-
ten, kezébe veszi / a kronométert, piszkalgatja,
majd / fejét csovalja, és zsebre teszi. ™ egyszer,
egyetlenegyszer Iépnek ki az Angyalok - a gyer-
mekkor egyik versében még, a Képeslap 1965-b6l
cimdben -, amikor a kisvaros (Szekszard) utcain
teljesitenek jotékony szolgalatot. S, ha mar ennél a
versnél idéziink, meg kell emliteniink azt a hasa-
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dast, melyet ez a kotet is, de az eddigi Baka-€életm(i
egésze is mutat. Ha ugyanis sajat - szerep nélkili,
civil - énjével szikrazik 6ssze a muld id6, akkor
megvaltozik a hangja. Lehullanak a nehéz metafo-
radrapéridk, és mogottik szinte targyiasulnak az
emlékek. Nem lesz szelidebb az itélet - ,,s feln6tt
koromra morzsa sem maradt/ lidvosségembél Ure-
ged alatt. ”” (Az Apokalipszis Szakacskonyvéhol) -
csak a személyes valosag soksziniibb oldatabdl
kristalyosodik ki. Ugyanez tortént, amikor az orosz
versek forditasa utan tébbszor kilépett a profétikus
hanglités éjszin Uvegharangjanak blvkorébdl. Da-
lokat irt, szomoru liedeket Arszenyij Tarkovszkij
vagy Viktor Szosznora, talan Jeszenyin lantjara
hangolva. Nem utan-, hanem &térezve egy masik
koltészet lehetéségét is, melyet magaban és maga-
tol - éppen a mar emlitett és szinte akarva akart és
kikdvetelt fekete menny latasatol megverten - nem
volt képes vilagra hozni.

A farkasok 6réja az az id6pont, az az 6ra az
északi népek felfogasa szerint, amikor az éjszakat
még nem gy6zte le a hajnal, s csatajukat az ember
végtelen egyeduillétben és rettegésben éli 4. Ami-
kor még nem tudhaté, megsziletik-e az Gj nap
vagy az almok ragadjak magukhoz a felriadot. A
Farkasok Orja az a Baka-vers, melyben a kolté
szabadulasért és irgalomért konyorog. Ha lesz
megvaltasa ennek a koltészetnek, akkor talan a
hajnal fényei is besugéarozhatjak verseit. Ha nem
kegyelmez az Ur, akkor csak poklokat irhat me-
gint. Egy szazadvégi nagy koltészetet, melyben
mar csak a puszta életliink a tét, és melyben, ami
van, nincs tovabb. (Tolna Megyei Konyvtar, Szek-
szard varos dnkormanyzata)

BALOG JOZSEF

SZINHAZ

Shakespeare: Romeo ésJulia

diszlettervez6ként dobozokba csomagolta a

veronai szerelmesek historiajat is. Fehér kor-
hazi szekrényeknek, 6ltozékazettaknak nézhetjik a
barna keretekbe foglalt, csupa ajto és ablak kocka-
kat, hasabokat. R&cid, szerkezet nem hianyzik e
térb6l, de az eredetiség - sok Vallé-rendezés utan
- mar rég nem sajétja, és sajnos soha nem tudnak
csak kissé is szépek és olajozottan miikddék lenni
ezek a kiilonben nem baratsagtalan celladobozok.
Raadasul folfaljak, elnyelik a vilagitast, s a kozon-
ség egy része el6l elzarjak magukat és a darabot
(ezuttal az els6 sorok kdzepe tajan lék blinhédnek
nyakmerevedéssel, és kell kotelezd olvasmanyem-
lékeik alapjan rekonstrualniuk az emeleti Jilia-je-
leneteket). Am nem is nagyon térédink a szinpa-
dot telezstfolo, valdjaban azonban k6zémbos szal-
litoladakkal, ha a bennik és altaluk fuvarozott dra-
mai portéka becses, és a ,,vasar” lebonyolitasa szel-
lemes, gondolatébreszt6, Gjszeri. A Pesti Szinhaz
Romeo és Juliad - az ismét tetdzni latsz6 Shakes-
peare-divat, illetve e m felt(ing népszerlisége ide-
jén - derekas munka, gyarapitd este.

A rendezd arra torekedett, ami régtél fogva leg-
er6sebb el6adasformald erénye: tiindokl6 festmény-
alakok, legendas figurdk vagy elhalvanyitott jel-
képbabuk helyett igazi evilagi embereknek akarta
latni a szerepl6ket. Ismer6s arcoknak, felebaratok-
nak, jatszotarsaknak. Eleven jelennek, amelyben
orok tanulsagkeént feslik ki a kdzvetleniil atélheté
mese, s a tisztan, hatarozottan, sokszin(ién megraj-
zolt jellemek Osszhatasa viszi el6re a cselekvényt.

A legujabb Romeo és Jalia szintere az ezredvég.
Mindegy, (K6zép-Kelet-)Eurdpaban vagy Ausztra-

Vallé Péternek szenvedélyévé lett a dobozolas:

lidban zajlik a dolog. A lényeg az, hogy kétségtele-
ndl mifelénk; s talan veltink és altalunk is. A diszlet
- emlegessiik még egyszer, utoljara - lakételepi tiz-
emeletesek betonfragmentumaibol, vagy gazdagsa-
got fitogtatd Bauhaus-utanzatok mértanabdl pende-
riti el héseinket. Az lenne természetellenes, ha a
csuklékrol hianyozna a karéra, ha nem gordilne be
bicikli, ha nem belvarosi butikok és farmerszaba-
szatok szolgalnék a jelmeztervezd Szakacs Gyorgyi
pontosan kariktiozé és szolidan ironizal6 igényeit.
Mi az ezredvégiség lényege? Hogy senki sem
jut el 6nmagéig. Ki-ki megtorpan sajat személyisé-
gének kiiszobén, s6t esetleg el is vagodik benne -
noha legféljebb gyanitja, hogy van ilyen kiszob, s
hogy mi is az a személyiség. Idegesség, mimelt ti-
relem, targyatlan varakozas, mardl holnapra élés,
latszatérzelmek és Ures kilsé formak mindendtt.
Normalis, jézan emberi tempd helyett talcsigazott
sietség és tompa lassusag. A legtalalobban jellem-
zett emberpar nem a cimszerepl6k kett6se, nem va-
lamely hazastarsi, barati vagy ellenségeskedd dud,
hanem a dajka és a dajka szolgaja. A megszokott
édes cipotest és gyongyoz6 jovialis kedély egy
vézna és tarka asszonyi madarka csiripel6-csattogo
izgatottsagava fogyott Katvolgyi Erzsébetben. A
karacsonyonként ajandékba kapott levetett urasagi
ruhak és a dugipénzbdl beszerzett secondhand ele-
gancia csiricsaré tollaival ékeskedve megallas nél-
kil karattyolna, hogy ne kelljen arra gondolnia,
amit jézan eszével amigy persze folfogott: elhalt
sajat gyermekére, megboldogult férjére, a szamito-
an elfogadott szolgamentalitasra, a kozelit§ oreg-
ség maganyara. Kuatvolgyi betdlti a kicsinyke daj-
kaval a szinpadot - hogy a n6, a nem lett anya ne
legyen ott; ne kelljen ott lennie. Mast kiild maga
helyett, mint aki: egyszerre jobbik és rosszabbik,
nemesebb és gatlastalanabb, hatalmaskodé és meg-
hunyaszkodd énjét - mert az igazi én nem talalt
otthonra benne. Kénnyei nem az elhatalmasod6
tragédiat zokogjak. Magamagat siratja. Varnagy
Zoltdn méla Patere szolga, s jovenddbeli férj. Jo-
vendébeli féij-szolga. Tlr karmolast, (tleget, néha
kamatostul vissza is adja. Mit tér6djon evvel az
egész cirkusszal? Apa nem lesz mar, ngjét szolgal-
ja majd, és az neki szolgal a k6zds maganyban.
Van szeme hozza, hogy mindezt el6re lassa. Hisz
nem oly nehéz. Kutvolgyi Erzsébet és Varnagy
Zoltan a takarékos groteszk jegyében formalt bo-
hocparosa az dsszekotd kapocs a fényes fonti vilag
és a szlleikt6l elrugaszkodott lenti aranyifjak, 1é-
zengd ritterek, dzsekis-pdlds hontalanok kozott.
Bér a rendez6i értelmezés durvan nem aktuali-
zal, csupa talalo, mai magatartasminta, alkalmi po-
zicié fejthet6 ki a figurakbol. Tordy Géza mint
pezsg6ben Usz6 Capulet sietve hozna tetd ala lea-
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